ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.

¢ The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of- AVALIL ABI |
pull are adjustable by thumb wheels. ' T '
¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
e Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.
¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.
e Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

¢ Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH Bronze
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007530
e Mfr. No.: 104618-BBZ

e Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
e UPC: 682131932056
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
System Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um die sichere Nutzung des
Chassis Systems zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Chassis System nur flr den vorgesehenen Zweck
verwendet wird. Uberpriifen Sie regelmé&Big auf Schaden oder Abnutzung.

Rlckrufverfahren: Informieren Sie sich tiber mogliche Riickrufe des Produkts. Halten Sie sich Uber die
Sicherheitshinweise auf dem Laufenden.

OnlineKauf: Wenn Sie das Produkt online erwerben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter die geltenden
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Schutz flr besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn das Produkt von
Kindern oder unerfahrenen Benutzern verwendet wird.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

Schnelle Warnungen: Achten Sie auf Updates zu unsicheren Produkten Uber das Safety GateSystem der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Chassis System nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Savage Modelle 10, 11, 12,
16).

Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig verstellbar ist, und nehmen Sie Anpassungen nur gemafR
den Anweisungen vor.

Vermeiden Sie es, das Chassis System zu verwenden, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft und der Schaft sicher und fest montiert sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss nur, wenn Sie mit der Handhabung vertraut sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, um eine ordnungsgemaRe Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation des Chassis Systems:

o Entfernen Sie das alte System gemal den Herstelleranweisungen.

Montieren Sie den Vorderschaft auf das Gewehrlauf und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Befestigen Sie den verstellbaren Schaft und stellen Sie ihn auf Ihre bevorzugte Lange und Hohe
ein.

Montieren Sie den ARPistolengriff und stellen Sie sicher, dass er sicher angebracht ist.
Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass keine Teile locker sind.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Verwendung des Chassis Systems:

o Nehmen Sie die Wangenauflage entsprechend Ihrer KérpergréRe und SchieBposition vor.

o Verwenden Sie den Magazinverschluss mit Vorsicht und nur, wenn Sie sicher sind, dass das
Gewehr gesichert ist.

o Achten Sie darauf, dass der Barrikadenstopper korrekt positioniert ist, um Druck auf das Magazin



zu verhindern.
o Uben Sie den Umgang mit dem Chassis System an einem sicheren Ort, bevor Sie es in einer echten
Situation verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis System gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu
schiitzen.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Programme zur Rickgabe von Waffen und Zubehérteilen in Ihrer
Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem MDT ESS Chassis System Kit empfehlen wir, sich an
einen qualifizierten Fachhandler oder den Hersteller zu wenden.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. GenieBen Sie die Nutzung lhres MDT ESS Chassis
Systems!



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for Savage models 10, 11, 12, and 16. This product is
designed to enhance the performance and ergonomics of your rifle. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure you are familiar with the operation of your rifle and the MDT ESS Chassis System Kit before use.
Store the chassis system and your firearm in a safe location, away from unauthorized users, especially
children.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Use only compatible magazines as specified in the product description. Ensure proper fit and function
before use.

Be aware of your surroundings when using your rifle. Ensure that the area is safe and free from people or
animals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the adjustable buttstock is securely locked in place before using the firearm.

Adjust the cheek rest and buttpad lengthofpull to your comfort before shooting.

Use the magazine latch with care. Ensure your fingers are clear of the action when inserting or removing
the magazine.

Do not apply excessive pressure on the magazine or the barricade stop during use.

Be cautious when using nonbeavertail AR pattern pistol grips. Minor trimming may be required for
beavertail grips; ensure this is done safely.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis System:

o Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.

Remove the existing stock from your Savage rifle as per the manufacturer’s instructions.

Align the MDT ESS Chassis System with the rifle action and secure it using the provided hardware.
Ensure all screws and fittings are tightened to the manufacturer’s specifications.

o

[¢]

[¢]

Adjusting the Buttstock:

o To adjust the length of pull, use the thumb wheels located on the buttstock. Rotate to increase or
decrease the length as needed.

o For lateral adjustment of the buttpad, loosen the adjustment screws, position to your preference,
and retighten.

Using the Cheek Rest:
o Adjust the height of the cheek rest by turning the thumb wheels. Ensure it is secure before use.

Magazine Installation:



o Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
o To remove, press the magazine latch with your trigger finger or left hand and pull the magazine
out.

5. Safety Checks:

o Before each use, conduct a safety check to ensure all components are functioning correctly and
securely attached.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is rendered inoperable before disposal.
¢ Recycle components where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging or visit the official website.

Thank you for prioritizing safety with the MDT ESS Chassis System Kit. Enjoy your enhanced shooting experience
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
del Sistema de Chasis MDT ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para modelos Savage. Este producto estd disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro mejorada y segura. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad y el uso de tu nuevo chasis.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y otras personas no autorizadas.
Utiliza siempre el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las leyes locales.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun problema, no uses el chasis y contacta a un profesional para su revisién.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Instalaciéon del Cargador: Aseglrate de que el cargador esté correctamente instalado antes de usar el
chasis. Un cargador mal colocado puede causar mal funcionamiento.

¢ Ajustes de la Culata: Ajusta la culata y el reposacabezas antes de cada uso para garantizar una
posicién de tiro cdmoda y segura.

e Uso de la Traba del Cargador: Familiarizate con la traba del cargador ambidiestra antes de usar el
chasis. Asegurate de que funcione correctamente.

¢ Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada para evitar ejercer presién sobre el cargador durante el
uso.

o Compatibilidad de Agarre: Aseglrate de que el agarre de pistola AR que uses sea compatible con el
chasis. Los agarres beavertail requieren un pequefio recorte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira cualquier componente antiguo del rifle.
o Coloca el rifle en el nuevo chasis asegurandote de que esté correctamente alineado.
o Asegura todos los tornillos y piezas segun las instrucciones del fabricante.

2. Ajustes de la Culata:

o Ajusta el pad de la culata utilizando las ruedas de pulgar para personalizar la altura y longitud
segln tu preferencia.
o AsegUrate de que la culata esté fija antes de usar el rifle.

3. Insercién del Cargador:

o Inserta el cargador en el pozo del cargador, asegurdndote de que encaje de manera segura.
o Verifica que la traba del cargador esté funcionando correctamente.

4. Uso del Rifle:



o Al usar el rifle, mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Aseglrate de que el drea a tu alrededor esté despejada y que no haya personas ni animales en el
camino del proyectil.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis o esté dafiado mas alla de la reparacién, deséchalo de manera
responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ Nunca arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida especificos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la sequridad del producto, actualizaciones de retiros o cualquier consulta
relacionada, consulta con el punto de contacto local en la Unidn Europea o visita la plataforma de Safety Gate.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue todas las instrucciones y pautas de seguridad para disfrutar de
tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS de manera segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour le kit de systeme de
chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de systeme de chassis MDT ESS pour les modeles Savage 10, 11, 12 et 16. Ce produit
est concu pour améliorer les performances et I'ergonomie de ton fusil. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Lignes directrices de sécurité générales

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect. Considére chaque arme a feu comme si elle était
chargée.

Assuretoi d'étre familier avec le fonctionnement de ton fusil et du kit de systéeme de chassis MDT ESS
avant utilisation.

Range le systeme de chassis et ton fusil dans un endroit slr, a I'écart des utilisateurs non autorisés, en
particulier des enfants.

Inspecte régulierement le systéeme de chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

Utilise uniquement des chargeurs compatibles comme spécifié dans la description du produit. Assuretoi
de leur bon ajustement et fonctionnement avant utilisation.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises ton fusil. Assuretoi que la zone est slire et
exempte de personnes ou d'animaux.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que la crosse réglable est correctement verrouillée en place avant d'utiliser I'arme.

Ajuste le reposejoue et la longueur de tirage du coussin de crosse a ton confort avant de tirer.

Utilise le verrou de chargeur avec précaution. Assuretoi que tes doigts sont éloignés de I'action lorsque tu
inseres ou retires le chargeur.

Ne mets pas une pression excessive sur le chargeur ou I'arrét de barricade pendant I'utilisation.

Sois prudent lorsque tu utilises des poignées de pistolet au format AR non beavertail. Un |éger
ajustement peut étre nécessaire pour les poignées beavertail ; assuretoi que cela est fait en toute
sécurité.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu utilises ton fusil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation du systéme de chassis :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et s(ir a manipuler.

Retire la crosse existante de ton fusil Savage selon les instructions du fabricant.

Aligne le systeme de chassis MDT ESS avec I'action du fusil et fixele en utilisant le matériel fourni.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant.

[¢]

o

[¢]

Ajustement de la crosse :

o Pour ajuster la longueur de tirage, utilise les roues a pouce situées sur la crosse. Faisles tourner
pour augmenter ou diminuer la longueur selon tes besoins.

o Pour I'ajustement latéral du coussin de crosse, desserre les vis d'ajustement, positionnele selon ta
préférence et resserre.



3. Utilisation du reposejoue :

o Ajuste la hauteur du reposejoue en tournant les roues a pouce. Assuretoi qu'il est sécurisé avant
utilisation.

4. Installation du chargeur :

o Insére le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
o Pour retirer, appuie sur le verrou de chargeur avec ton doigt de la gachette ou ta main gauche et
tire le chargeur vers |'extérieur.

5. Vérifications de sécurité :

o Avant chaque utilisation, effectue une vérification de sécurité pour t'assurer que tous les
composants fonctionnent correctement et sont solidement fixés.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du kit de systeme de chassis MDT ESS conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, veille a ce qu'il soit rendu inutilisable avant de le

jeter.
¢ Recycle les composants lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, I'installation ou I'utilisation, consulte les coordonnées du
fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site Web officiel.

Merci de prioriser la sécurité avec le kit de systéme de chassis MDT ESS. Profite de ton expérience de tir
améliorée de maniére responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per i modelli Savage 10, 11, 12 e 16. Questo prodotto
€ progettato per migliorare le prestazioni e I'ergonomia del tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Tratta ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile e del Kit del Sistema Chassis MDT ESS
prima dell'uso.

¢ Conserva il sistema chassis e il tuo fucile in un luogo sicuro, lontano da utenti non autorizzati,
specialmente bambini.

¢ Ispeziona regolarmente il sistema chassis per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Usa solo caricatori compatibili come specificato nella descrizione del prodotto. Assicurati che si adattino e
funzionino correttamente prima dell'uso.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il tuo fucile. Assicurati che I'area sia sicura e priva
di persone o animali.

¢ Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il calcio regolabile sia bloccato saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.

¢ Regola |'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio secondo il tuo comfort prima di
sparare.

¢ Usa il gancio del caricatore con cautela. Assicurati che le dita siano lontane dall'azione durante
I'inserimento o la rimozione del caricatore.

¢ Non applicare una pressione eccessiva sul caricatore o sul fermo per barricata durante I'uso.

¢ Fai attenzione quando utilizzi impugnature AR non beavertail. Potrebbero essere necessarie piccole
modifiche per le impugnature beavertail; assicurati che cio venga fatto in modo sicuro.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi il tuo fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Sistema Chassis:

[¢]

Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Savage secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il Sistema Chassis MDT ESS con I'azione del fucile e fissalo utilizzando I'hardware fornito.
Assicurati che tutte le viti e i raccordi siano serrati secondo le specifiche del produttore.

[¢]

[¢]

o

2. Regolazione del Calcio:

o Per regolare la lunghezza del calcio, utilizza le ruote a manopola situate sul calcio. Ruota per
aumentare o diminuire la lunghezza secondo necessita.

o Per la regolazione laterale del pad del calcio, allenta le viti di regolazione, posiziona secondo le tue
preferenze e riavvita.

3. Utilizzo del Poggiaguancia:



o Regola l'altezza del poggiaguancia ruotando le ruote a manopola. Assicurati che sia sicuro prima
dell'uso.

4. Installazione del Caricatore:

o Inserisci il caricatore nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.
o Per rimuovere, premi il gancio del caricatore con il dito indice o con la mano sinistra e tira il
caricatore verso |'esterno.

5. Controlli di Sicurezza:

o Prima di ogni utilizzo, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutti i componenti
funzionino correttamente e siano saldamente attaccati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Kit del Sistema Chassis MDT ESS in conformita con le normative locali.

» Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati che venga reso inoperabile prima dello
smaltimento.

¢ Ricicla i componenti dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza del prodotto, all'installazione o all'uso, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o visita il sito ufficiale.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza con il Kit del Sistema Chassis MDT ESS. Goditi la tua esperienza di tiro
migliorata in modo responsabile!



MDT ESS Chassis System Kit
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis System Kit for Savage modeller 10, 11, 12 og 16. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen og ergonomien til riflen din. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt. Behandle hvert skytevapen som om det er ladd.

¢ Sgrg for at du er kjent med driften av riflen din og MDT ESS Chassis System Kit fgr bruk.

e Oppbevar chassissystemet og skytevapenet pa et sikkert sted, unna uautoriserte brukere, spesielt barn.

* Inspiser regelmessig chassissystemet for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis det er skadet.

¢ Bruk kun kompatible magasiner som spesifisert i produktbeskrivelsen. Sgrg for riktig passform og
funksjon fer bruk.

¢ Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker riflen din. Sgrg for at omradet er trygt og fritt for
mennesker eller dyr.

o Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at den justerbare kolben er sikkert Iast pa plass fer du bruker skytevapenet.

¢ Juster kinnstgtten og kolbekappen til din komfort fgr skyting.

 Bruk magasinlasen med forsiktighet. Sgrg for at fingrene dine er unna mekanismen nar du setter inn eller
fierner magasinet.

o Ikke pafar overdreven trykk pa magasinet eller barrikadestoppet under bruk.

e Veer forsiktig nar du bruker ikkebeavertail ARmgnster pistolgrep. Mindre trimming kan vaere ngdvendig
for beavertail grep; sgrg for at dette gjgres trygt.

e Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du bruker riflen din.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Chassis System:

o

Sgrg for at riflen er uladd og trygg & handtere.

Fjern den eksisterende kolben fra din Savage rifle i henhold til produsentens instruksjoner.

Juster MDT ESS Chassis System med riflens mekanisme og fest det med det medfglgende utstyret.
Saerg for at alle skruer og festemidler er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

[¢]

[¢]

o

2. Justerings av Kolben:

o For & justere lengden pa kolben, bruk tommelhjulene pa kolben. Drei for & ke eller redusere
lengden etter behov.

o For lateral justering av kolbekappen, lgsne justeringsskruene, plasser den etter din preferanse, og
stram igjen.

3. Bruk av Kinnstgtten:
o Juster hgyden pa kinnstgtten ved & dreie tommelhjulene. Sgrg for at den er sikker fgr bruk.

4. Magasininstallasjon:



o Sett magasinet inn i magasinbrgnnen til det klikker pa plass.
o For a fjerne, trykk pa magasinlasen med avtrekkerfingeren eller venstre hand og dra magasinet ut.

5. Sjekker for Sikkerhet:

o Fgr hver bruk, utfar en sikkerhetssjekk for a sikre at alle komponenter fungerer korrekt og er
sikkert festet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste MDT ESS Chassis System Kit i henhold til lokale forskrifter.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sgrg for at det gjares ubrukelig fgr avhending.
¢ Resirkuler komponenter der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om produktsikkerhet, installasjon eller bruk, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen eller besgk den offisielle nettsiden.

Takk for at du prioriterer sikkerhet med MDT ESS Chassis System Kit. Nyt din forbedrede skyteopplevelse
ansvarlig!



MDT ESS Chassis System Kit Instrukcja
Bezpieczenstwa dla Konsumentow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis System Kit. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o ergonomii i
funkcjonalnosci, aby zapewnié najlepsze doswiadczenia podczas strzelania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z odpowiednim serwisem.

e Zgtaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoriéw, ktére sg zgodne z systemem MDT ESS.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzytkowania, aby uniknagé niebezpiecznych sytuaciji.
Zastosuj sie do wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Zainstaluj forend, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.

Zamontuj regulowang kolbe, dostosowujac jg do swoich preferenc;ji.

Zainstaluj chwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze jest stabilny.

Sprawdz, czy magazynek jest poprawnie umieszczony w komorze.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Uzywaj kolby w petni regulowanej, dostosowujgc boczng regulacje dla poduszki kolby i podparcia
policzka.

Ustaw wysoko$¢ podparcia policzka oraz dtugos¢ kolby za pomoca pokretet.

Korzystaj z ambidextrous zaczepu magazynka, aby utatwi¢ jego obstuge.

Zawsze upewnij sie, ze blokada barykadowa jest aktywna podczas przechowywania.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw w celu uzyskania informacji na temat prawidtowe;
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskac
szybka pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania MDT ESS
Chassis System Kit.



MDT ESS Chassis System Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita ja osia.

Varmista, etta kaikki saadot on tehty oikein ennen kayttéa.

Valta kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi tuotteen kaytossa.
Al3 ylitd tuotteen maksimikuormitusrajoja.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Kiinnita huomiota kaikkiin saadettavissa oleviin osiin ja varmista, etta ne on lukittu paikalleen.

2. Kaytto

o Saada pera ja poskipaneli mukautuaksesi omaan kayttdmukavuuteesi.

o Varmista, etta patruunapesa on puhdas ja oikein asennettu ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd patruunapesan lukitus toimii oikein ennen laukaisua.

o Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittava tila ja tuki.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaaddsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien kasittelysta ja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytéssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta
kaytat MDT ESS Chassis System Kit tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis System Kit for Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att ge
optimal ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt dessa instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av gevar.

Se till att kolven ar korrekt justerad innan du skjuter.

¢ Kontrollera att magasinet ar ordentligt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och pistolgrepp

o Ta bort den gamla kolven fran ditt gevar.
o Fast den nya kolven pa gevarsaktionen och justera den till dnskad 1angd och hojd med tumhjulen.
o Installera ARpistolgreppet enligt tillverkarens instruktioner.

2. Montering av magasin

o Kontrollera att magasinbrunnen ar ren och fri fran skrap.
o Satt in magasinet i brunnen tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att magasinlaset fungerar korrekt.

3. Justering av kindstod

o Justera hojden pa kindstodet genom att vrida tumhjulet.
o Kontrollera att kindstddet sitter fast och inte rér sig under anvandning.

4. Sakerhetskontroll

o Innan du skjuter, kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage och att det ar tomt.
o Utfor en visuell inspektion av produkten for att sakerstalla att allt ar korrekt installerat.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.



e Atervinn materialet om mgjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats for ytterligare
hjalp och information.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit

Uvod

MDT ESS Chassis System Kit je navrzen pro modely Savage SA 10, 11, 12 a 16. Tento navod poskytuje dilezité
informace o bezpecném pouzivani a Udrzbé produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gc¢el a v souladu s pokyny vyrobce.
Pfed pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Pfi manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nefunkéni.

Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné uzamdena a vybitd pred instalaci a Udrzbou.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny souédsti a nastroje.
o Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a ¢istém povrchu.

2. Instalace
o Pripojte predpazbi k zakladné podle pokynt vyrobce.
o Nastavte pazbu do pozadované polohy a utdhnéte vSechny Srouby.
o Zkontrolujte, zda je zamek zasobniku spravné umistén a funkeni.
3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena a funkcni.
o Upravte vysku licnice a délku opérky podle vasSich potreb.
o Pri stfelbé dbejte na bezpecné zachazeni se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti bezpecné zlikvidovany a aby nedoSlo k poskozeni Zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

e V pripadé dotaz(i nebo obav ohledné bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce.

Tento ndvod je zaméren na zajisténi bezpecného pouzivani MDT ESS Chassis System Kit. Dodrzovanim téchto
pokynt mdzete minimalizovat rizika a zajistit si prijemny zazitek z pouzivani produktu.
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